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समर्पणम्‌ 


१. साहित्यसोहित्यविलासमूर्तिः 
वैदुष्यवैदगध्यवरेण्यचेताः | 
सौजन्यसोद्दद्यपवित्रवृत्त; 
चकासति श्रीबूर्गुळरामकृष्णः ॥ 


२. खातन्व्यरणरड्रेषु सेनानीरेष गीयते 
प्रजाहितविनीतेषु धोरन्धर्येण कल्प्यते ॥ 


३. मन्त्रित्वराज्यपालत्वराज्यसभ्यत्वसम्पदा 
त्रिविक्रमत्वमापेदे रामकृष्ण ! भवान्ननु ॥ 


४. सप्ताड़निपुणो वाग्मी प्रशासनकलानिधिः 
गाम्मीयजढघिर्घीमानान्श्राणामधिनायकः ॥ 


५. श्रीरङ्गनायकाम्बा 
नरसिंहो पुण्यदम्पती पितरौ | 
यस्य सुगृहीतनाम्नः 
स जगति सतामग्रणीर्जयति | 


६. एवंगुणगणनिधये 
श्री बूगुलकुलूपयो Baga | 
श्रीरामकृष्णविदुषे 
मणिमज्ञरी समरपितेयम्‌ ॥ 
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FOREWORD 


SHRI B. R. SHASTRI is a master of Sanskrit learning, having 
studied this ancient language both by the traditional and modern 
methods. He has given solid proof, if such were needed, that 
Sanskrit is an immortal language, not only by the continuity of its 
overwhelming meaning but also in its outer form. The meaning 
made permanent in Sanskrit. literature is the life-sap in which the 
various languages and literatures of India are soaked to the skin. 
The cosmic and human appeal of Sanskrit thought belongs not only 
to India but isa part of the world heritage for humanity. The 
compassionate and universal outlook of Sanskrit represents the 
voice of India and is mingling more and more with the ideals and the 
aspirations of mankind today. 


But that the stream of the literary form that supplied its 
dynamic force to the continuity of Sanskrit has come: to our own 
times, is demonstrated by a number of original Sanskrit writings by 
authors all over the country during recent years. To this noble 
band belongs Shri B. R. Shastri. ` His Manimafijart is a collection 
of a few one-act plays and lyrics in Sanskrit which make instan- 
taneous appeal by their charming simplicity and melody of diction. 


One is impressed as if the author is evolving a new experiment 
in Sanskrit style and using itas a convincing argument in favour of 
accepting Sanskrit as the vehicle of national expression. 


It has gladdened my heart to look through देवयानी, याभिनी, .शोकः 

इलोकत्त्वमागत:, गांधिचरितम्‌ and गेयावछिः, the selection of lyrics. How I 

- wish Shri Shastri be inspired to write a full life of Mahatma Gandhi 

in the form of a Sanskrit poem like the Buddha Charitam of 
Asvaghosha! May goddess Sarasvati shower her grace on him. 


V. S. AGRAWALA 


12-9-62 Professor; 
Banaras Hindu University. 
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PREFACE . 


I am extremely happy to bring out Manimaiijari, a collection of 
my works in Sanskrit which includes two plays, Viz. Devay&ni 
and Yamini; extracts from Sokah Slokatvamagatah, an upak&vya 
dealing with the origin of the Ramayana; a chapter from the Sans. 
krit rendering of the autobiography of Mah&tm& Gandhi and some 
lyrics. Some of the writings in this work were broadcast from the 
All-India Radio, Hyderabad. 


` Iexpress my heart-felt thanks to Dr. Burgula Ramakrishna Rao, 
M. P., ex-Governor, Kerala and Uttar Pradesh, for so kindly accee- 
ding to my request to be the krtipati of this work. I am immensely 
grateful to Dr. Vasudeva Sharana Agrawala, Banaras Hindu Uni- 
versity, for kindly furnishing the Manimafijari with his valuable 
Foreword . 1 thank Dr. Aryendra Sharma, Prof. and Head, Dept. 
of Sanskrit. O. U;, for the kind encourgement I receive from him. 
T avail myself of this opportunity of expressing my thankfulness 
to Sri Devulapalli Venkata Krishna Sastri, All-India Radio, 
Hyderabad, who is always a source of inspiration to me. Nor do I 
think it just to conclude without thanking Srinivasa Sodarulu, 
Proprietors, Ajanta Printers. 


Hyderabad, 


B. R. Sastri 
20th SD 1962, 
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विज्ञापना 


अथि सन्त; | 
भवतां सुदे मणिमञ्जरीयं प्रकाशयते । 


अस्यां कृतावेते विषयाः सन्हच्धाः- देवयानीरूपकस्य वस्तु महामारते वर्णिता- 
दितिडत्तादुन्नीतम्‌ ; लोके विश्रुतां कविविल्दणकथामाळम्ब्य “यामिनी? रूपिता ; “शोकः 
इलोकत्वमागत:? इत्यभिधानात्‌ स्वीयादुपकाव्यादत्र त्रय एव सर्गा अंशतो निवेशिताः ; 
मदीयात्‌ यान्िचरितादेक एव अध्यायो Tele: ; अन्ते च कानिच॑न गेयानि निहितानि । 


अत्र प्रकादितासु रचना काश्चन आकाशवाणी, हैद्रावाद-संस्थया प्रसारिता 
आंसन्‌। ` > sd 


अधीत्य चेमां कृतिं कृतिनः केचिन्‌ महता कण्ठेन यदि व्याहरेयुः “ag त्वया 
तत्र तत्र परम्परा नाइता। पदसन्धिषु शेथिल्यमाविष्कृतस्‌ तान्‌ प्रति सविनय- 
fire निगदामः “अये प्रणयिनः | नेषा शा्ररूढिमत्येतुमी हेति मन्तव्यम्‌ । यदेतत्‌ 
तत्र तत्र पदानां पृथक्त्वेन प्रदर्शनं तदथवेशद्याय .प्रभवतील्याशास्महे 12 


अस्याः मणिमन्जर्याः कृतिपतिलमङ्गीक्र्य TATA Ë qe राम- 
क्ृष्णमद्दाशयेभ्य: अइमतीव कृतज्ञ:। पाण्डितीसौजन्यखरूपाः श्रीवासुदेवशरण अग्रवाल- 
महोदयाः मम प्रार्थनामुररीकृत्य मणिमञ्जरीमेतां प्राकयनेन अलमकाए:। अहमेतेभ्यः 
हार्दिकक्षतज्ञतां प्रकटयामि। sto आर्येन्द्रशमेभ्यः, उस्मानियाविश्वविदाल्यसंस्हतविभागा- 
च्यक्षेम्यः sig भूरिक्ृतज्ःः। आस्न्नेवावसरे साहित्यमहारयेभ्य: अदिदुलपष्लि वेइटकृष्ण- 
चाख्िव्येभ्यः घन्यवादान समपैयामि । कविसहृदयाः अजन्ता Rese? अघिपतयोष्प्यत्र 
मम धन्यवादानहन्ति | 


विपश्चितःप्रस्तुतेयं विनयानमणिमण्जरी | 
विदुषां परितोषाय क्दप्तिरेषा भवेन मम ॥ 
सजनविघेय: 3 
वोम्मकण्टि रामलिङ्गशारत्री 
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देवयानी 

यामिनी 

शोकः रत्गाकत्वमागतः 
गान्धिचरितम्‌ 


गेयावलि: 

. - नम उक्ति 
अयमुदेति | 
क्षणमधुना 
सरभसमेमि वनम्‌ . 

_ उदेति हृदये 
अयि मेघाः 
वाचांपते १ 
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देवयानी 
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पात्राणि 


ययाति;---राजा 
दन्तिल;---राज्च; सहाय: 
शुक्र;--राक्षसानां गुरु: 


शापपुरुषः--शुक्रेण दत्तः शापः 
देवयानी--शुक्रस्य दुद्धिता 
शर्मिष्ठा-दृषपवेणः दुहिता 
चूर्णिका- देवयान्याः धात्री 
पुष्करिका--श भिष्ठाया: सखी 
स्थानानि 
मरुसीमायां पेल:--वृषपवेण: नगर्याः उपकण्ठम्‌--प्रतिष्ठानपुरमू-- 
प्रमद्वनम्‌--अन्त;पुरम्‌ । 
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प्रथम A 
[शङ्खरावः-नान्दी-सवै ] 


रागरोषात्रेशभरितं देवयानी चरितम्‌ | 
प्रस्तूयते भवतां मुदे रसिका विळोकयतादरात्‌ ॥ 


[mar] 


देवयानी--[उचेः] Baseq म्रियेञहम्‌ | हन्त, कोऽपि नायाति। 
परित्रायताम्‌ परित्रायताम्‌ | चूणिके ! कूपे पेतिताहम्‌। वनदेवते | 
हा पितः! एषा तव दुहिता एवं सीदति !....हन्त एषा 
walle मयि अकरुणा जाता ! 


ययाति :- कष्ट भोः कष्टं मानवस्य जीवितं नाम। असारं सवे जगत्‌।.... 
नेत्रे मे न पश्यतः।....मूर्धा अमति।....एषा पापमयी जिह्वा अन्तः 
कृष्यते ।....किं करोमि 2 ` क्व यामि! अकस्मादेव सेनायाः 
परिश्रशय सुदारुणमिदं मृत्युमुखं बनं प्राविशम्‌ ।....तृष्णे! कि 
मां बाधसे १ शरीर | किं ज्वलसि ?....पादो न चळत: | अयिं 
पापिन्‌ | ययाते! कथं त्वमात्मानं मृत्युमुखात्‌ मोचयसि १ 
इतस्ततः जळाय भ्रमन्नेव भूमौ पतित्वा म्रिये... 


पञ्चविशातिवर्षोऽहं शातजीणे इवाभवम्‌ | 2 
अहो दशाविपर्यास; प्राणिनामीडदी गतिः॥ 

देव :--(सबिषादस्‌) असिन्नन्धे कूपे पतिताहम्‌ । .... (सकरुणम्‌) हा 
तात ! करुणामय! म्रियेऽहमिति नास्ति मे विषाद: | मया विना 
त्वं कथं जीवसि इति हृदये बलवद्विदीर्ये । (उच्चैः) परित्राय- 
ताम्‌ । अहमस्मिन्‌ कूपे.... (अर्घोक्तम्‌) 

यया :---अये किमेतत्‌ ! 
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* देव :---अहं शुक्रस्य दुहिता | 

यया :--असिन्निजने वने आर्तनाद इव श्रूयते । तत्‌ कुतो नु खळ एषा 
दीना वाणी ? 

देव :--दीना कूपेऽत्र पातिता | 

यया :- खरस संवादेन जानामि काचित्‌ मन्दभागिनी विक्रोशती ति.... 
आम्‌ ज्ञातम्‌ | एषा वाकू दक्षिणतः आगच्छति । किमेषा 
भणति १ धावामि तत्रैव (धावति) 

देव :--(उच्चेः) श्रिमेऽहमुदके मग्ना | 

यया ; धावामि (वेगेन धावति)... (उच्चैः) न भेतव्यम्‌। न मेतत्यम्‌ | 

देव :- शर्मिष्ठे ! सफला भव | 

यया :--न मेतव्यम्‌ | अहं ययातिः त्वाम्‌ त्रातुम्‌ जीवितमपि जहामि 
(कूपे पश्यति) 


- देव :--अयि तात! तात! (निमञ्जति) 
यया० :--हन्त अतीव दारुणम्‌ खळ सञ्जातम्‌ |.... एतस्याः आर्तनादः 


दिशः दश निनादयन्‌ मामत्र areca एकपदे विरतः... 
चिरायितेन मया एषा मारिता । महत्पापमद्य मया समासा- 
दितम्‌ । .... कि करोमि! एषा अन्तकस्यापि सकाशात्‌ 
मोक्तव्या....कूपे निपतामि। (तथा करोति) [जळे रवः] (सहर्षम्‌) 
एषा मया समासादिता।....कूपादू बहिर्‌ एष्यामि....एतां स्कन्धे 
गृहामि (किंचिद्‌ दूरं गच्छति) अस्य किंशुकस्याधस्तादेनां 
निक्षिप्य परिचरामि (तथा करोति) सम्मूच्छितापि एषा fe 
सितुमारभते। अद्य जिता: मया सर्वे लोकाः ।..... वीजयामि 
एनाम्‌ । 

देव :--(संज्ञां लब्ध्वा) हन्त नाहमुपरता....मदरपुरुष ! कारुणिक! as 
कूपपतनं संस्मृत्य अधुनापि .... .... 
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देवयानी ५ 

यया :--अबले | अधुनापि वित्रस्तासि ? प्रक्कतिमापद्चब । एष ययातिः 
नहुषस्य पुत्रः तब रक्षकः भूत्वा अत्रैव तिष्ठति । 

देव :- (खगतम्‌) हन्त | कूपअंशः महते उपकाराय कल्पते यदिदानीम्‌ 


सिञ्चन्‌ मामुञ्जीवयसि। देव | मन्दभागिनी ag अहं या 
स्वामेवमपीडयम्‌ ! तत्‌ मां क्षन्तुमहसि | 

यया :--सुम्नु ! कूपादुद्धउँ तवामहं गात्रेषु अस्प्रशम्‌ | तदतित्रमणं मर्षय । 

यदि न गोप्यं कथं त्वमीदद्यीमवस्थां नीतेति ज्ञातुमिच्छामि। 

देव :- राजन्‌ | इमे मम प्राणाः तव अधीनाः। त्वया दत्तमिदं जीवित 
तवैव । नास्ति तव परकीयं मयि किंचित्‌ | .... अस्ति ag 
राक्षसानां राजा वृषपर्वा नाम | 

यया :--जानामि भद्रे | जानामि! यस्य छोकवन्धः शुक्रः गुरुः | 

देव :--महाराज | [ तस प्रथितकीर्तेः शुक्राचायेस (अह) प्रिया दुहिता 
देवयानीति । 

यया :- ब्राझ्मणपुत्रि! पुण्येन त्वामहमपश्यम्‌ | शुक्राचार्यमिव त्वां वन्दे । 
तत्‌ कथमेष विपर्ययः ? 

देव :---तस्य राक्षसराजस्य दारिका दर्षमूयिष्ठा शर्मिष्ठा नाम...:(अर्घोक्तम्‌) 

_ यया :- तया बद्धवैरया एतामवस्थां नीता ! 

देव :--तया अकारणमस्मिन्‌ कूपे पातिता | 

यया :— T तया अकरुणया भवितव्यं या.... (अर्धोक्तम्‌) 

देव :--देव। (सरोषम्‌) अनासज्ञा न जानाति मां देवयानीम्‌ । 
फलमधुनैव प्राप्स्यति । सर्पिणी भूत्वा दशामि- एनास्‌ । कारः 

` मूत्वा प्राणानाहरामि | 
यया :--ब्राक्मणपुत्रि | प्रचण्डासि | 


= 
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देव :--एपा दास्याःपुत्री मम दासी भवितुमपि नाईति। मांच 
शुक्रस्य दुहितरं प्रति वैरायते। | 

यया :--भामिनि ! दहनमपि दहेत्‌ ब्राह्म तेजः । नूनं नष्टा सा वराकी | 

देव :--राजन्‌ ! बहु अपराद्धं मया । _ अत्रेभवन्तमेवम्‌ असम्बद्धैराकापै: 
आयासयामि । 

यया :--देवयानि ! अत्रभवतीं कूपादुदूध्वत्य मम पितृदेवानहम्‌ अतिमात्रम्‌ 
आराधयम्‌ | 

देव :—aa! (सरागम्‌) अयि जीवितनाथ ! मां तव दासौं विधेहि । 

यया : अयि शुक्रपुत्रि ! किमिदं व्यवस्यसि (aa: प्रविशति चूर्णिका) 

चूणिका:--चिरायते देवयानी....तदत्र तामन्विष्यामि....आः किमेतत्‌ ! 
(शनैः) कोऽयं महाभागः !.... अत्रैव भूत्वा सरथमवेक्षे | 

देवः --खयि बद्धरागां माँगै, करुणेन चक्षुषा पश्य्र | 

यया :--नासि धर्मव्यतिक्रमणे शक्तः। | 

देव :--कोऽयमधर्मो नाम। न मां पश्यसि? पुलकयति मम देहः | 

यया :--वामे | अहं तामामन्त्रये | 

देव agal त्वां विना क्षणमपि जीवितुं नोत्सहे। मां कूपात्‌ 
किमिति उद्‌धृतवान्‌ ¦ कठोर! . मां कूपे प्रक्षिप्य गंच्छ | 
(कूपं प्रति धावति) | 

चूणिः--वत्से ! विरम विरम दुर्व्यवसायात्‌ | (देवयानी गुह्याति) 

यया :--ञुक्रदुहितः | परवशो5स्मि धर्माचरणे। aka तेऽस्तु .... 
(निष्कामति) ह$ ; 

देव :-चूणिके ! कथमत्रागतासि ? मुञ्च माम्‌। एष गच्छति मम 
हृदयमादाय । मृतमिदं मम शरीरं कूपसात्‌ करोमि | 
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देवयानी ७ 
चूणि:--वत्से ! मयि विश्वसिहि । समाश्वसिहि | 
देव :--एष मम मनोरथमसम्पूर्य एव याति | 


चूर्णि:--झुद्धभावे ! नास्ति तातस्य अशक्यं नाम उपायेनेव सिद्ध य ति 
कार्यम्‌ । पिता ते मनोरथं संपादयिष्यति | 


देव :--(सावलेपस्‌) तहि गच्छ त्वम्‌। शर्मिष्ठा मम दासी मवेत्‌। ययातिः 
मां परिणयेदू । एतौ मम मनोरथावसंपूर्य नाहमितः पदमपि 


प्रचलामि | . 
चूर्णि:--अहं तव पितरं वृत्तान्तमेतं विज्ञाप्य इत एव आनयामि। त्वत्रैव 
मयि qag: fas | 
द्वितीय दृश्यम 
[ गीतम्‌ ] 
उदेति हृद्ये मधुरो भावः 
स्मये रमे परवशतामेमि ॥ 


(ययातिः दन्तिलायेश्व प्रविशत:) ` 
यया :--दन्तिल | असिन्‌ पर्वतप्रस्थे कृतः इयं मधुरा गीतिः | अनया 
गीत्या मम हृदयस्‌ उच्छ्वसिति | 
दन्ति : वयस्य! नास्ति अत्र कस्यापि अपराधः यदि मवान्‌ एवं दुर्गतः 
सञ्जातः । अहं पुनरेतं गुगुरारवं द्वेष्मि | कर्णो पिदधामि | 
भवानपि मामनुगच्छतु | 
यया ;- मन्दमाग्य | क्षणं qta आस्ख । नन्दावः तावत्‌ | 
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Kan ] 


उदेति हृद्ये मधुरो रागः 

स्मये रमे प्रियवशतामेमि 
आयतनयनं सुस्मितवदन 
मधुरालापं मञ्जुळरूपं 
मोहनचरितं जौचितनाथं 
ध्यायामि त्वां सुन्दर ! सततम्‌ 


। दन्ति :--सहृदय ! वानरीणामिव अत्र स्त्रीणां किङकिछारावः | 
यया :--किमिति विषीदसि | 
simai गीतरागः हृदयं हरतीच से । 
भूषणस्वनसम्मिश्रः नृत्यवा दित्रमूच्छितः॥ | 
afas! एतत्पुनर्जञातुमिच्छामि कथमेताः अत्र समागताः इति | 
गच्छ तरुगुल्मरताबृतमेतद्वनम्‌ | 
दन्ति :--सखे | नाहम्‌ गच्छामि | 
यया :- कुत इति न जानामि | | 
Sapa -:प्रभो | एतदपि विज्ञाप्यम्‌ यदहं स्त्रीभ्यः बिमेमि........ (क्षौति) 
विशेषतः सङ्घीमूताभ्यः' इति | 
यया :— (Ara) अहं त्वां yea: अनुगच्छामि | नास्ति ते भयम्‌। अत्र 
छायायाम्‌ तिष्ठामि । कुरु मम प्रियम्‌ । 
दन्ति :-(किंश्चदूदूरं याति-निवर्तते) अहमिव त्वमपि मन्दः । किमर्थं 
मया तत्र गन्तव्यम्‌ इति अनुक्त्वा एव गच्छ-गच्छ इति वदसि। 
यया : दन्ति! चतुरोऽसि। तत्र गत्वा ताः वद्‌ “ययातिः राजा 
युष्मान्‌ सर्वा; अभिवादयते, गीतेन खान्ते हृष्टः? इति च । 
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देवयानी : % 
दन्ति :-र्‍यद्भवान्‌ आज्ञापयति । त्वमंत्रेव तिष्ठ | अयमहम्‌ आगच्छामि | 
( निप्क्रामति ) । 
ययो — 
सङ्गीतं नुत्यमालेख्यं साहित्यं यौवन भुवि । 
सचमेतन्नीरस्य जीवितस्य रसायनम्‌॥ 
किमिदमुचैः श्रूयते ? 
afa :--(आगत्य-उच्चै) waren! भट्टारक | आहयन्ति अत्र एताः 
कन्याः खाम्‌ | | | - 
यया :---वालिश ! मा Se: वद | नय माम्‌ तासाम्‌ सकाशम्‌ | 
दन्ति :--त्वमग्नतो याहि। अहं खामनुगच्छामि। त्वां दृट्टा सर्वा; कन्याः 
fafa gafa च । 
यया :--गच्छ, कथमेषा देवयानी शुक्रस्य दुहिता ! इयमपरा का? 
केयं सर्वानवद्याङ्गी कुन्द्रंबेता शुभानना 
मनोभिरामा मङ्गल्या अक्लेशाहा सुखोचिता ? 
संवाइयन्ती चरणौ देवयान्या अधोमुखी . 
नेत्राभ्यामश्रपूर्णाभ्यां कांपंण्यमिव सुञ्चति। . 
देव :--राजन्‌ ! अभिवादये खागतं ते। चिरेण दिष्ट्या इष्टोऽसि | 
यया :---कथमत्रभवत्या: अत्रागमनम्‌ ! सृगयामतिस्तु अत्रागतोऽस्मि। 
दन्ति :--सृगयायाः पश्चात्‌ amet: अवलोकयसि दुष्यसि रमसे च। 
(aal; हसन्ति) 
देव — दैवेनेब अहमत्र आनीता ।.:..सखि ! आसते उपनय अत्रमवदू- 
भ्याम्‌ | 


` यया :--कापि वेला प्रतिष्ठानादागतस्य मे। तदहम्‌ आमन्त्रये त्वाम्‌ । 
(2) 
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दन्ति :--वयस्य ! किं तव राज्यतन्त्रेय ः एतासां प्रियमातिथ्यं ग्रहुन्तौ 
आवां अत्रैव वस्तुं मनः करवाव। कापि शोभा एतासां 
सुन्दरीणां | (सर्वाः हसन्ति) 

यया :--मुखर ! मा जल्प | 

देव :--राजन्‌ ¦ अतिथिरसि। gak -जानामि अत्रमवतः मां 
दासी प्रति अनुकम्पाम्‌। मम गुरोः अभिमतमनुतिष्ठ | 

यया :---अत्रैव विद्यते लोकवन्धः शुक्रः 2 


देवू.-अथ किम्‌ । 
यया :---त्हि गुरुपादान्‌ प्रणम्यैव गच्छामि | 
देव :-- राजन ! आत्मानं श्रेयसा योजय | <. 


दन्ति:7-भवति ! feat! अस्य अचिरमेव मंगेछं भावि इति 
मम दक्षिणं नयनं वदति | 
( ततः प्रविशति शुक्र: ) 
UF — 
| क एष प्रथुळोरस्कः खुसंस्थानो महाभुजः | 
प्राशुमूर्तिवीरवर; प्रह्मदयति मे मनः N 
देव :-तात | मयि प्रसीदति एष राजा ययातिः | 
यया :--जह्मन्‌ | अभिवादये । 


शुक्र :--राजन्‌ स्वस्ति ते। अहमेव आयुष्मन्तं प्रतिष्ठाने द्रष्टुकामः | 
दिष्ट्या त्वमेवात्रागतोऽसि | 


. यया :--अनुगृहीतोऽसमि | 
देव : तात! एष एव मां कूपाद्‌ ऊद्धृत्य मयि अकरुणः मूत्वा........ 
(अर्घोक्तस्‌) 
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देवयानी l ११ 
शुक्र :-र्‍वत्से! त्वयि सानुकम्प एव अयं राजषिः| अहमेव ara | 
यया :---आज्ञापयतु देवः | ; 
शुक्र :-राजन्‌ ! अहमेतां मम दुहितरं तुभ्यं दातुमिच्छामि। एतां 
परिगृहाण। मयि प्रसीद | 
यया :--देव ! क्षमख मम अविनयम्‌ | अधर्मे कोऽयम्‌ आयास इति 
awad पीब्ये | 
शुक्र :--आर्य ! अतिमात्रं परितुष्टो$स्मि। नाहं लेशतोपि अधर्मं पश्यामि | 
वत्सा ममैषा त्वयि वद्धमानसा 
s च तस्या जनकः प्रदायकः | 
“5यपैतु शङ्का तव चणसङ्करे 
पषा व्यवस्था सुचि शाश्वती भवेत्‌॥ | Be 
यया :- गुरुवचनात्‌ परवशोऽस्मि संवृत्त; | © 
दन्ति :--कन्याः ! fa) प्रियं मे वयस्य | स्वच्छन्दं बद्ध: | 
शुक्र — l 
सप्ताचिंयुंचयोविंवाइसमये साक्षी gary: शुभं 
देयात्‌ त्वत्कुलदैवतं मद्दितया राज्यश्चिया ara: | 
गाद्देस्थ्य भज कीर्तिमाप्लुदि परां पित्रा खयं वधिता- 
सेतां त्वामचुवर्तिनीं मम gai धमे fera: पाल्य ॥ 


यया :---अनगृहीतो5स्मि । 


— 


ती न. 
यया :--एषा अशोकवनिका नितरामद्य रमणीया. इश्यते । स्मृत्वा च 
शर्मिष्ठां हृदयं से द्रवति । कथमेषा जीवति अत्र। सा मम 
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हृदये विहरतीव सर्वेषु कालेषु । पुष्करिकायाः वचनं स्मृत्वा 
अतिमात्रं खिद्यामि। इदानीमेषा अखस्था इति श्रूयते ....तां 
ace त्वरते मम हृदयं....आः के एते इत आगच्छतः ? शर्मिष्ठा 
पुष्करिका च ।....ऊतान्तरितो भूत्वा एते पश्यामि | 
( शर्मिष्ठा पुष्करिका च प्रविशतः ) 
पुण्करिका :--भतृंदारिके ! एष एव तव प्रियः अशोकपादपः | 
शर्मिष्ठा :--नूने त्वया बहु saad मम मन्दभागिन्याः | 
ष्म, :--अत्रैव त्वमुपविश....अहं तव दूती भूत्वा राजानं ययातिम्‌ अत्रा-. 
ट  नयामि। 
शर्मि :--सखि! कदापि देवः मयि प्रसीदेत्‌ १ .... अनाथायां मयि राजा 
अनुरज्यते न वा इति तर्कयामि....दुतमायाहि राज्ञा सह | 
पुष्का:- भतृदारिके! अधुनैव मया सह Maes राजानमीक्ष .... एषा- 
हमागच्छामि.... .... (निष्क्रामति) 
यया ;--(नीचैः) एष दासः af अनुरज्यते इति नात्र विशेषः | 
शर्मि्ठे | वयि असाधारणं रूपं बुद्धिः गुणः चरितं च अन्योन्यम्‌ 
अतिरिच्य वर्तन्ते | मयि जीवत्यपि दैवहतकेन त्वं बढ्वत्‌ ser 
इति विषीदामि । 
शर्मि :--(साशङ्कम्‌) अपि नाम ययातिः मयि अनुकम्पते ? यदि दर्शने- 
नापि मामनुगुद्वाति....राजन्‌ ! S मम नयनयोः सदा वर्तसे.... 
(सबिषादय्‌) नाहं जन्मदासी | अहमपि राजदुहिता ।.... देवेन 
gut अवसा प्रापिता ....(रोदिति) अशरणा अरण्ये रोदिमि ।.... 
(रोदिति) 
यया :---(नीचे:) र: ag अह यदिमां इष्ट्वा जीवामि । एनामनुन- 
यामि ।....(कुज्ञादू बहिरागत्य शमिष्ठामुपसत्य) सुन्दरि ! मा 
रुदिहि | एष जीवाम्यहं तव ‘दासः | 
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देवयानी १३ 


शमि :-(साश्चर्यस्‌) राजन्‌ !.... .... अभिवादये | भवान्‌ कथमत्रत्य: £ 


यया :--जानामि तव मयि अनुरागस्‌....अद्यप्रमृति तव विषादः जसङ्गत;। 
अयि जीवितेश्वरि ! आवयो : हृदये प्रथममेव मिलिते । 


aft :--देव! अहं शर्मिष्ठेति विचारः विस्मृतः मया....कापि ते दास्या- 


मनुकम्पा । 

यया :--देवि ! अतीत सवे विस्र | तव नामापि मम जीवितादपि 
प्रियतरम्‌ ।.... 

aft :--वछम ! तव दर्शनादेव पुळकिलं मम हृदयम्‌ | 


यया — 


चारुस्मिते! क्षिप्रमेहि उद्यत्येष चन्द्रमाः | 
कुत्राप्यात्मा धावतीव SS परिरभस्व माम्‌॥ 


चतुथ श्यम्‌ 
(ययातिः दन्तिलश्च प्रविशतः ) 


afas :- भट्टारक | भणामि अद्यैव मम पत्नी एकं पुत्र प्रासूत | 
भणति च माम्‌--खामिन्‌ | गच्छ देवयान्याः सकाशम्‌ | 
कश्चित्‌ ते उपहारम्‌ दास्यतीति । 


गया :---वयस्य ति गम्यतास्‌। उपहारं च प्राप्नुहि । 


दन्ति :--राजन्‌ ! “अदं शुक्रस्य दुहिता, न जानासि मास्‌? इत्यादि 
| वदन्ती मामायासयति । भवानिव अहमपि तस्याः बिभेमि । 


यया :--वैधेय ! नाह तस्याः बिभेमि | 
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१४ 
देव :--तहिं उद्विजसे इति वदसि!. 
यया : नैतेदपि....देवयानी इत एवागच्छति । किं जु नाम स्यात्‌! . 
एषा अतिमात्रं रुष्टा इव इश्यते । .... 
दन्ति :---राजन्‌.! पलायने भत्रं पश्यामि | .... 
यया :- यदि गच्छसि गच्छ म्‌ । परमुपहारस्य कि जायते ! 
दन्ति :-भवतः गृह्वामि। एष गच्छामि ।....भवानेव अस्य कोपान- 
रस्य gm: भवतु । (धावति) 
(ततः प्रविशति देवयानी) 
देव :---दन्तिल | कुत्र गम्यते |... gat द्वावपि तस्करो । ....एष न निवतते ।.... 
यया :---मानिनि ! किमिति लूथयसि आत्मानम्‌ | 
देव :-_त्वमेव ल्घुवृत्तिः यः माम्‌ एवमवन्चयः | 
यया :--ययातिना नैव कदापि एवं चेष्टितम्‌ | 
देव :--वब्चक ! स्तेन! प्रमाणमिच्छसि | .... शर्मिष्ठा तत्र प्रमाणं .... 
तस्यां जाताः त्रयः पुत्राः प्रमाणम्‌ |... 
यया :--देवयानि | नात्र किश्चिदकार्य पश्यामि | 
देव :--कलझ्जिन्‌ ! त्वाइशानाम्‌ अकार्य नात्ति। 
यया :--अधर्भः मया नाचरितः | 
देव :-- नासि मे शमिष्ठाया द्वेष्यतरं वस्तु । त्वं तस्यामासक्तः | 
यया :-उन्मत्ते ! शर्मिष्ठा मम प्रिया | 
, देव लं मम all A | 
यया : अह तव जीवितस्य शत्रु: | किं क्रियेत : 
देव :--अनात्मज्ञ! अहं शुक्रस्य दुहिता ।....न जानासि मां देवयानीम्‌।.... 
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देवयानी | १५ 

यया :--अविंनीते ! कोऽयम्‌ शुक्रः शक्रो वा ।....सर्वाणि जगन्ति मया 
रक्षितानि ।.... 

देव :--(सोपारम्भम्‌) आतमानं रक्षितुं न जानासि। ठोकान्‌ रक्षसि t 

यया. :-“क्षिपसि मास्‌ ? 

देव :--पापिन्‌ ! देवयानीं प्रति वैरायते तव आत्मा। फठमचिरमेव 
प्राभोषि....नाहं ते सुखमपि द्रष्टुमिच्छामि ।.... (निष्क्रान्ता) 


पञ्चमं इश्यम्‌ 
(देवयानी शापेन साकं प्रविशति) 


शापपुरुषः — 
ग्रखासि चन्द्र विकिरासि ताराः 
गृह्णामि सूर्य जलधि पिवामि | 
भिनझि झेलान्‌ व्यथयासि लोकान्‌ 
कि ते मिये ame ! करोसि ! 
(विकट हसति) 

देव :- शाप ! सबै त्वयि उपपद्यते. पद्य इमं प्रासादम्‌। तिरस्क 
रिण्या अत्र प्रविशावः । 

ययाः--(उस्वप्नायते) प्रिये! एषा परुषा अविनीता देवयानी महं न 

रोचते । 

शाप :--देवि शुक्पुत्रोऽस्मि | (गजति) 

देव : वराक ! सर दुष्टदासीं सर (शापपुरुषं प्रति) गुरुवचस्‌ agat टा 
ud ययातिं मम अवमानिनं सुप्तमेव प्रविश । 

शाप :---यदाज्ञापयति अन्नमवती | (विकटं हसति) 
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देव :--एष शापपुरुषः योवनहप्तं शर्मिष्ठासक्तमेनं प्रविशति ।....एष मे 
मनोरथः पूर्णः । वञ्चक ! इदानीं फठमनुभव। (उच्चैः हसति) 


यया :--(प्रबुद्ध: शयनादुत्थाय जुम्भते) आः किमेतत्‌! किमिति मयि qaq 
चैतन्यम्‌ अनुभूयते ।.... (व्याकुळता) क एष दर्पणे स्थविरः 2 
का एषा मम शरीरे परिणतिः ।....कथमहमेव दर्षणस्थः एषः 
Tg: | अहमेव .....ययातिः । ....सुप्तो स्थितस्य मम इयान्‌ मेद: 2 
ययातिरेवाहम्‌ १ एष वृद्धः ययातिः ! ....ययाते ! किमिदमाप- 
तितं ते! यामेव द्वेष्मि सेव जरा मामाविशत्‌।....क्व मे 
स्निग्धाः नीला: ते धूर्णाल्का: १ कुत एतानि पलितानि £ कुत्र 
रमणीयं सुरूलाटं मे gee आयते सम्मोहने मे नेत्रे इदानीम्‌ ` 
अदर्शनीये जाते। क्व मे मांसलो भुजो ? कुत्र विशाल वक्ष: १ 
कुत इयं कृशता 2 कुत्र मम बाल्यात्‌ आहारेण वर्धित मास्यैः ` 
गन्धैः अनुलेपनैश्च भूषितं व्यायामहढं शरीरे £ कुत इदं 
कीकसानां मांसस्य रक्तस्य च दुबेल: अयमवशेषः 2 किमिदमा- 
पतितं मे! अम्ब ! पश्य तव पुत्रम्‌ अनभिज्ञेयं । क्व मे तत्‌ 
नयनाभिरामं सौन्दर्यम्‌ ? दुःखमेव मे शरणम्‌ । तात! 
पुरूरवः | जनक ! age! कि करोमि ! उन्मत्तो5हस्‌ | 

यौवने रममाणसत्वं बृद्ध पकपदेऽभवः। 

विपाकः कस्य पापस्य ? ययाते ! त्यज जीवितम्‌ ॥ 

ययाते ! त्यज जोवितस्‌...ययाते ! 


( भूमौ पतति ) 


MEO 
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यामिनी 


da 
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पात्राणि 


बिल्दण:--कवि: 
मदनाभिराम:--राजा 
सुसन्त्र:--सचिव: 
TT यामिनी--राजदुहिता 
; नवमालिका--सखी 
झुकवाणी--चेटी 
स्थानम्‌ 
आसाद्‌ः---चन्त्रशाला--यवनिका 
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नवमालिका :--कथं नाम शुकवाणी चिरयति ! 
यामिनी :--सखि ! बळवता केनापि कारणेन भवितव्यम्‌ | “अविज्ञाय 
सवे गुरुदेवस्य नाहं सुखमपि ते दर्शयिष्यामि”? इति तस्या वचनं 
_ स्मरन्त्या मम हृदयम्‌... i 
नव :--सखि ! मत्तः अपि यामिनी संवृणोति हृदयम्‌ इति महान्‌ खढ 
विषादः माम्‌ बाधते । 
यामि :---नवमालिके ! आत्मापि वञ्चनीयः भवति £ 
नव :---सखि ! अपूर्वा इयं तव अवस्था संभ्रान्तेव, केनापि परवशतां | 
` नीतेव, विषादे मभेव wert | न खल्ठ अवगच्छामि लेशतः 
` अपि त्वाम्‌ दुःखस्य भाजनम्‌ | | 
यामि :--लोकस्य सर्वाणि दुःखानि पुञ्जीभूय मामाश्रित्य घन्यानि मवेयुरिति 
से मतिः । ..:.(निःइ्वस्य) ....नवमालिके ! नूनं विचित्राणि विधेः 
विलसितानि | 
__यामिनीपूर्णतिलकापि एवं विषीदति, तहिं हन्त हतं जीवितम्‌ 
सखि | क एष वज़प्रहारः तव मनःकुसुमे १ 
यामि :- -(खगतम्‌) महाप्रकय इति भण....अहो ! मन्दमागिन्याः अद्यापि 
मम दक्षिणं नयनं स्फुरति । | 
__कान्यपि निमित्तानि इष्टानि ! कथम्‌ एवंविधा सन्जाता £ 
यामि :--(सहर्षम्‌) नवमाछिके | गृहाण मास्‌। सर्वे तं Fad स्मारंयित्वा 
मोहे मां प्रक्षिपसि |....अपि ताइशः खप्नः मयि पुनः प्रसीदति ! 
__जनु भणामि ater: स.खप्तः इति येन यथाशक्ति प्रतिविधीयते | 
यामि :- खप्नेघु विश्वसिषि aq! 
नव :---अयि युगे | अविछम्बितं भण कथम्‌ एवम्‌ क्लेशिता। 
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यामि :--परचित्तज्ञाने पण्डितेव वदसि.... अद्य प्रभाते मया खप्नः इष्टः | 
कोऽप्यपूर्षः युवा मधुरैरालापैः मामनुनीय, बाहुभ्यां गृहीत्व 
गगने संचरन्‌, कारमीराननयत्‌ | 

नव :--(हसति) सखि ! खम एषः। (उच्चैः हसति) सर्वाणि अङ्गानि 
तव कुसुमितानीव मान्ति | 


यामि :--नवमालिके ! कठिनासि या एवं भाषसे। काइमीरेषु कस्यचित्‌ 
पर्वतस्य घातुमण्डिते सिंहासने मां निवेशय सः अवदत्‌ “अयि | 
सर्वानवद्याङ्गि | मयि दासे अनुगृहाण”? इति | 


नव :--न किंचिदतिरिच्यते af aa जीवितकुसुमस्य फळं समा- 
सादयन्ती यामिनीं दृष्टा परवशासि संवृत्ता | 

यामि :--सखि ! संस्तम्भय आत्मानम्‌ | 

नव :--कुत इति नावगच्छामि । मोदस्य अवसरे खिद्यामि १ 


यामि :--यतः स पुरुषः अकस्मादेव . तत्रागतेन कृष्णसपेण दष्टः झटिति 
भूमौ... (रोदिति) 


नव :-हन्त हतविधे ! हूरोऽसि....सखि ! समाश्वसिहि | 
नव TA. विळ्पन्ती इतस्ततो भ्रमामि आत्मानं धारयितुं | 


` नवमालिके ! 
( ततः प्रविशति शुकवाणी ससंभ्रमम्‌ ) 
शुक :--भतृदारिके ! 
यामि :--शुकवाणि | 
शुक :--निदेता; सः | 


यामि :--मोहूतिंकानां सकाशं गता १ | 
उक :--अथ किम्‌ तत एव शुभोदर्क: तव खप्न इति ज्ञाता आगच्छामि | 
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` यामिनी 


यामि :--शुकवाणि ! किं ते वदन्ति 

झुक :--ननु भणामि सर्वे मडुळमिति| | 

` यामि :--( सहषेस्‌) अयि | निर्विशेष॑ कथय | 

झुक :--यतः सा राजपुत्री स्वप्नं सावसानम्‌ AA प्रबुद्धा, ततः महत्‌ 
कल्याणं भावि इति तेषां वचनम्‌ | 

यामि :-< हृद्य ! मा उत्ताम्य। कथमहं तेषां वचस्मु श्रदधे ? 

नव :--सखि ! ज्ञानविज्ञानभासुरं Rena तावत्‌ प्रसादय येन तब 
अभीष्ट पूर्येत | ह 

झुक :--भर्तृदारिके | अद्यगुरुदेवस्य महदनिष्टपूर्वकं शुभं भविष्यतीति अपि 
तेषां वचनम्‌....अत एव समयात्‌ पूर्वमेषाहं क्षिप्रमत्रागता | 

यामि :--हृदय! feg ag स्यात्‌ गुरुदेवानाम्‌ | 

| (ततः प्रविशति बिरहणः) 

नव :- सखि | गुरुदेवा आगता एवेति तर्कयामि | 

बिरह :--अयि सुधांशो ! नितरां शोभसे aaa) यामिम्यां संगीत- 
साहित्ययोः समागम इव त्वयि लावण्यमाहादकरत्व च शोमेते | 

_ यामिनीनाथ ! माम्‌ मन्दमाम्यम्‌ इष्ट्वा हसंसि ? (हृसति) 

चन्द्र ! त्वदीयमसिरम्यमगाधकान्तिम्‌ 
निण्यं विम्वमसकत्‌ मुद्तान्तरज्ञ।। ` | 
अन्तज्वेलामि मळिनाङ्गविळोकनेन 
पषोऽयमञ्जलिरनन्तकल्ानिधे तें ॥ 


अन्तज्चेलासि मळिनाङ्गविलोकनेनः--अन्तज्चलामि मलिनाङ्क . 
विलोकनेन | 


यामि :---किमिति सर्व नूतनमभिरामं च प्रतिमाति मे । नूनमेष पद्मनेत्र: | 
`  कर्थ नाम अन्धः स्यात्‌ £ 
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बिरह :- -अथवा एषैव प्राणिनां प्रकृतिः। ताइशीं मूर्तिमती प्रतिमां यामिनी 
कुष्ठिनीं कृतवतः विधेः किमिव हि दुष्करम्‌ £ (विळ्पति) 
—afe | धन्यासि कविना या एवं गण्यसे | 
` यामि : -ननु अधन्यासि या कुसुमसुकुमारहृदयं गुरुमेवम्‌ आयासयामि 
गुरुदेव ! सर्वमेतत्‌ कूटपटोः राज्ञः नीतिरिति जानीहि। न 
 भवानन्धः, नाप्यहं कुष्ठिनी । 
बिरह :--अथवा मन्दभाग्यस्य मम पुनरेतावदपि न संभवति यदहं तां 
विळोक्य एते नेत्र तर्पयामि... 
यामि : सखि | यथा मम एतसिन्ननुरागः तथैव एतस्यापि मयि। 
, नव; ara चित्रं यदि कुसुदिनी चन्द्र प्रति स्निह्मति । 
J बिरह ; यवनिके ! कठिनासि, या लम्‌ आवयोः विरहे न गणयसि | 
यामिनि ! मम हृदये वससि | मां च सीदन्तं इष्ट्वा दयां न 


कुरुषे। 


संगीतेन मनो विकासयसि मे, वाक्यैः सुधास्यन्दिभि 
... कर्णो सिञ्चसि, काव्यतत्त्वमखिलं जानासि, शास्त्रेषु तें । 
A बुद्धिः सैक्ष्मविलोकिनी, ललितया तन्वा न दष्टापि माम्‌ 
आत्मायत्तमथाकरोस्तव कते जीवामि मां पालय ॥ 


अयि सर्वानवद्याङ्गि ! दिव्यमूर्ते | देहि मे दर्शनम्‌ | 

यामि :--मन्दभागिनी खल्वहं या अत्रभवन्त Ni परितप्य तपामि । 
अहमेनमनुनयामि पुरतः गत्वा ।................ यवनिकाम्‌ 
अपसारयामि। (तथाकरोति) 

बिरह :— सा रानदुहिता खखदेदैव स्यात्‌। यदपि नाम न स्मात्‌ 
अथवा स्यादेव तथापि मे दशैनीया....यामिनि....(मूमौ पतति) 
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यामि :--(यवनिकायाः बहिरागत्य बिल्हणमक्के निधाय)....अयि जीवित- 
x नाथ ! नेत्रे उन्मील्य ! संजीवय arg यामिनीस | 
|. Re:A उन्मील्य यामिनी गात्रेषु स्पृष्ट्वा) जीवनौषधिः यामिनी | 
यामिनि ! को$प्यपूव: दासेऽनुग्रहः | 
यामि :--चरणदासी खल्वह भवतः | 
` [ भयानकः शब्द: ] 
x (मदनाभिराम: प्रविशति) 


मद :---(सक्रोधम्‌ उच्चः) पातकिनि ! वंशमात्मानं च करुङ्यसि | 
अपसर ....एतमन्त;पुरदूषकं द्विजाधममचिरेणैव सृतं द्रक्ष्यसि — 
कः कोऽत्र भोः ! 


यामि :--(रोदिति) राजन्‌ ! एष मम प्राणेश्वरः | एतेन विना नोच्छूवसिमि । 


(सुमन्त्रः प्रविशति) 
सुम :--किमाज्ञापयति देवः t 
. मद :---(उच्चे:) एष वराकः चोरः तत्क्षणमेव व्यः | 
सुम :--यदाज्ञापयति देवः | (बिल्हणेन सह निष्क्रान्तः) | 
यामि :---( सदुःखम्‌ ) तात ! मामत्रैव खड्गेन छित्त्वा असारात्‌ संसारात्‌ 
मोचय येन परलोके प्रियेण..संगम्ये | 
मद :---अपेहि कुल्पांसनि.!४अस्मांतू त्वा. चोरात्‌. वियोज्य कुरूमात्मान च 
उद्धरामि | š 
Š [ कोळाइूः ] 
(ससम्भ्रमः) राजन्‌ ! -आश्चर्यमाश्चर्यस | कोटपाल बराह्मणेन सह 
निवतेते। . 
RATS :--अस्थ कण्ठे खड्गः सुक्ताहारो जातः | 
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२४ मणिमज्ञरी 


. अद्यापि तां शशिसुखीं नवयोचनाव्याम्‌ 
पीनस्तनीं पुनरद्द यदि गौरकान्तिम्‌ । 
पच्यामि मन्मयशरानळपीडिताङ्गीम्‌ 
गात्राणि सम्प्रति करोमि सुशीतलानि N 


: मद ue कविः निवर्ते ! हन्त ! अपराधी खल्वहं | एतं क्षमापयामि। 
भगवन्‌ | प्रसीद प्रसीद ।  क्षन्तव्योऽहम्‌। भवतः कवितेव 
चराचरं. जगत्‌ प्राणान्‌ धारयति। तसिन्‌ अपराध्य RRR । 
जाल्मेन मया यत्कृतं तत्सवं क्षन्तुमर्हसि । 

बिल्ह :--राजन्‌ ! अहमेव अनुगृहीतः | 
यामि :--अहमपि मन्दमागिनी तथेव । | 
सर्वे :---यामिनीबिल्हणौ यामिनीचन्द्राविव चिरं जीवताम्‌ | 


( नागरम्‌ ) 


छ 


_ 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


शोकः श्लोकत्वमागतः 


आसीत्‌ महषिस्त्रेतायां वास्मीकिरिति विश्रुतः | 
जितद्वषो वीतरागः शान्तात्मा सत्यवाक्‌ शुचिः ॥. . 


लोकवृत्तेषु निष्णातः निःसङ्गः सवेकर्मछु] 
मृदुः कारुणिकः श्लक्ष्णः वश्यवाक्‌ संशितत्रतः ॥ 


रोककल्याणनिरतः ब्रह्मवादी जितेन्द्रियः] : .. 
अध्यापयन्‌ RATT तप्यमानो महत्तपः | . 


तमसायास्तटोपान्ते तरुगुल्मलतावृते | 
निवेशयामास मुनिः श्रमापहरमाश्रमस्‌ ॥ 


सृष्टि: सर्वा पुलकिततनुः सर्वदा वेदघोषैः 
तिर्यञ्चोऽपि व्यपंगततमो वृत्तयो ARET: ।. 
पादन्यासे; परमयतिनां..पावनी भूमिंधूलिः , 
नित्यानन्दो जनसमुदयसत्र वाल्मीकिदेशे ॥ 
मर्मरे तालपत्राणां नर्तने मत्तत्रहिणाम्‌ | 
आमोदे. मधुगन्धानां गुन्जितें चेटुझा लिनाम्‌ ॥ 


कल्लोले निर्शराम्बूनां पुष्पोषे फुलशाखिनाम्‌ । 
काव्यकन्या नृत्यतीव सुसिता मञ्जुभाषिणी ॥ 


ae ४ 
शास्त्रज्ञाने प्रवचने बारमीक्याश्रमपारिता 
असङ्ख्याः शारिकाः कीराः त्रैलोक्ये कीर्तिमाप्नुबत्‌ ॥ 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


मणिमजरी 
२६ 


भरद्वाजादयः शिष्याः सम्पन्नाः सबैसद्गुणै; | 
वाल्मीकिमाचार्यवयमभजन्‌ ज्ञानतत्परा: ॥ 


* * * 


माध्यन्द्रिना भिषवणं समाचरितुमेकदा | 
पावनं तमसातीरं गन्तुमैच्छन्मुनीश्वरः ॥ 
कृष्णाजिनं वर्कर च करुशं दर्गसंस्तरम्‌ | 
गृहीत्वा गुरुदेवस्य भक्तिसम्भृतमानसः || 
भरद्वाजो5न्वगच्छत्त भगवन्तं तपोनिधिम्‌ | 
तावुभावाश्रमान्‌ र्वा क्षेत्राणि विविधानि च ॥ 
आसेदतुनंदीतीरं तरुराजिविराजितम्‌ | 
इतस्ततो वीक्षमाणो मुनिः परमया सुदा ॥ 
प्रसन्नवदनो AAT व्यचरद्वनवत्मंसु | 
देशस्य तस्य निवेर्ण्य ea तद्रामणीयकम्‌ ॥ 
खान्ते प्रहृष्टोऽतिमात्रं भरद्वोजो$ञवीन्मुनिम | 
“एते पयोदशकळा वायुना मन्दमी रिताः ॥ 
खच्छन्दं सुखमाकाशे विहरन्ति शनेः शनेः | 
गगनं fare नीलं प्रशान्त शिवमूजितम्‌ || 
. प्रीतिसब्जनन रम्यं विशाल रोचते मम । ` 
कर्णयोर्म सुमधुरं निःस्वनन्नेष मारुतः ॥. 
मृदुस्पश; क्लेशहरः वाति शीकरशीतरुः | 
एकाकिनी शीततोया प्रसन्ना रुचिरा शुमा | 
झुचिर्मन्दगतिर्याति वनेऽस्मिन्‌ तमसा नदी ॥ 
झिीझड्कतिरत्र/ तत्र शिखिनां सङ्घुष्टमाक्न्दनं 
हंसानामिदमत्र कीरविरुतं मण्डूकपा रिप्छतैः | 
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झोकः ₹ळोकत्वमागतः 


जम्बाछाकुरुपरवलेषु निनदसत्र दुमाणामधः 
पत्राणां पततामयं करुरवः स्वे TAIT || 
हृष्टाः पुष्टाः पीवराङ्गाः एते मेषाः समूहृश; 
पवतादवरोहन्ति चरन्तो घासमुत्तमस्‌ || 
ुद्धमार्गाः गिरेः शङगरुच्छितैः पादपाबृतैः 
तत्रैव प्रविलीयन्ते नानावणीः पयोधराः ॥ 
बृहृत्‌कायः महानेष प्रस्तरो. धातुमूषितः 
पबैताग्रखितः स्निग्धः मनो हृरति मे भृशस्‌ || 
क्वचिदुचाः क्वचिन्नीचाः दुरदूरविकम्बिन; . - 
स्निग्धाः नीलाः गिरिव्यूहाः हरन्ति हृदयं मम ॥ 
sarad; TAS: TY: पक्षिनीडसमाकुलः | 
वल्लीजाल्समाकीण: निर्मोकत्रातसंबृतः ॥ 
पिपीलिकाभिः सरटैः चटकैर्वायसैरपि | 

मुसळी मिर्मक्षिकामिः निरन्तरमुपाश्रितः || | 
विरूपः बहुलच्छिद्र: प्राणिनां मयकारकः _ 
aka तरोर्मूलं वर्मीकोऽयं विराजते ॥ 
दार्वाघारलाम्रचूडः वृक्षशाख़ासु AAT | 
असकृन्‌ मधुरं बर्गन्‌ मनो हरति मे भृशम्‌ ॥ 
दिवो मध्यं गाहमानः प्रचण्डो भानुमानसौ | 
विकिरत्यभ्रपुन्जेषु मयूखान्‌ दूरगामिनः | 
तमसायाः जले sà नीरवे मन्दगामिनि | 
पतन्तः किरणा एते सुर्यस्मः बहुमाखरा: ॥ 
भिन्नाङ्गा इव cera, विसर्पन्त इतसततः | 
दृश्यमेतन्मोदकरमतीव मम रोचते ॥ 
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२७ 


२४ मणिभज्ञरी 


एकलः सुखितो गुन्मे वायुबेगसमी रिते | 
कोकिलो बहुवाचाल: एष कूजति मां प्रति ॥ 
* * *. 
नानानेठृचरित्राब्यं नानारसनिरन्तरम्‌ | 
प्रत्यक्षरं भावमयं श्रंगाररसपेशलमु ॥ 
विक्रान्तं वीरचरितैः अदभुत रोमहर्षणम्‌ | 
करुणादं: aAA: हृदयक्षालनं शुभम्‌ ॥ 
महारौद्ररसा विद्‌ ओचित्यपरिपोषितम्‌ । 
वर्णने: प्रकृतेः कान्तैरतीव हृदयङ्गमम्‌ ॥ 
ज्ञानविज्ञानसर्वखग,, चतुर्वर्गपुरस्क्कतम्‌ | 
रामस्य चरितं पुण्यं चकारादिकर्विमुनि; || 
अमेयध्वनिगम्भीरं मधुराक्षरशो मितम्‌ | 
आकरं काव्यलक्ष्याणास रत्नानामिव सागरम्‌ ॥ 
वर्तमानस्य भूतस्य AA यथातथम्‌ | 
प्रत्यक्षमिव सवेस्वं दर्शयन्‌ स महान्‌ ऋषिः ॥ 
. निर्मेमौ रामचरितमज्ञानतिमिरापहम्‌ | 
रञ्जनं सवलोकस्य सद चारोपदेशकम्‌ || 
देशकालानवच्छिन्नं कवीनां मार्गदशेनम्‌ | 
अनाकुलमसन्दिरघं सदा प्रत्यग्रमुज्ज्वकम्‌ || 
अनिरुद्धमहाचेगं शब्दसंस्कारशो मितम्‌ | 
महर्षेजींवितमिव पावनं लोकशङ्करम्‌ ॥ 
THAT सुप्रसन्नां नदीव RASA शिवम्‌ | 
आर्षेण चक्षुषा पश्यन्‌ स्थावरं TEA जगत्‌ ॥ 
प्रसादयुणमूयिष्ठमा दिकाव्यं जगौ कविः ॥ 
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शोक: इलोकत्वमाग q: ३३ 


रुचिरभणितिरम्यं काव्यमार्गापजीव्य 
सहृद्यह्ृदयानां हादनं नित्यनूलम्‌ 1 
ललितपद्विलासं मारतीभव्यमावम्‌ 
अमरकविरुदारं रामकाव्यं व्यधत्त | 
मुमुक्षूणां मुक्तिकरं भक्तानां मक्तिवर्धनम्‌ | 
कर्मयोगमहाभाष्यं बुद्धियोगनिरञ्जनम्‌ ॥ 
स्वभावोक्त्या च वक्रोकत्या THAT सुविभूषितम्‌ | 
वेदवेदा ड्रशास्त्रार्थभगूढं वेदसम्मितम्‌. 
कैः लयान्वितेः गेयं मनःश्रवणतपणम्‌ ॥ 
पौरजानपदैगींतं पौरजानपदप्रियम्‌ | 
ळोकाभिरामं श्रीरामं मर्यादापुरुषोत्तमम्‌ || 


महापतित्रतां सीतां सर्वलोकनमस्ङताम्‌ | 
प्रस्तुवन्‌ राघवकथां निबबन्ध महाकविः ॥ 


काव्यानासुत्तमं काव्यं कवीनामुत्तमः कविः | 
रामायणमहाकाव्य॑ वाल्मीकिनिममे सुवि ॥ 
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गान्धिचरितम 


एवमेकं वर्षमगाद्‌ विदेशे वसतो मम 

इदानीं चक्रतुमैत्रीं दिव्यज्ञानसमाजिनौ ॥१॥ 

आतरौ at मया सार्थ सुहृदावविवाहितो 
गीतामध्येतुमिच्छन्तौ तौ मामूचतुरेकदा ॥२॥ 
“एड्विज्ञार्काण्डेन कृतामाड्र्ल्यां गीतामधीवहे 
दिनेष्वेतेषु मित्र त्वं कृपया गदतोः sm ॥२॥ 

` गीतां संस्कृतभाषायां मूलमूतामधीहि नो’? 
तयोरेवमुक्तवतोळेज्ञा मां भृशमा विशत्‌ TEL 
नाहं संस्कृतमाषायां गुजरात्यामथापि वा 
गीतामघीतवान्‌ qà कथं साह्यं तयोर्भवेत्‌ ॥५॥ 
विचार्य सर्वमेचेत्थं हिया तावहमत्रवम्‌ 
“संस्कृतं न हि जानामि परं साह्यं करोमि वाम्‌ ॥६॥ 
यत्र कुत्रापि दोषाः स्युरनुवादे विलोक्य तान्‌ 

गीता सम्यक्‌ परिज्ञातुं यत्नोऽयं क्रियते मया” ॥७॥ 
आरब्ध एवं गीतायाः पाठोऽसािुसुत्सुभिः 
अध्याये तु दवितीयेऽन्र छोकावेतौ श्रुतौ मया ॥८॥ 
“ध्यायतो विषयान्‌ पुंसः सङ्गस्तेषूपजायते 

सङ्गात्‌ सब्जायते कामः कामात्‌ क्रोधोऽभिजायते ॥९॥ 
कोषाद्भवति सम्मोहः सम्मोहात्‌ स्मृतिविभम: 
स्वृतिअंशादूबुद्धिनाशो बुद्धिनाशात्‌ प्रणश्यति’ ॥१०॥ 
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गान्धिचरितम्‌ 


इलोकावेतौ सुमधुर सत्यधर्मानुशासनो 

गुन्जतः कणयोनित्यं प्रविश्य हृदयं मम ॥११॥ 

गीताया महिमा5चिन्त्य इति प्रत्येमि तरक्षणम्‌ 

दिने दिने वर्षते मे धारणैषा हृदि खिता ॥१२॥ 

तत्त्वं जिज्ञासमानानां गीता हि परमा गतिः 

सर्वोपजीव्यं होकेऽसिन्निति भे निश्चहा मतिः ॥१३॥ 

उज्जीवयति गीता मां नैराश्येन हते मयि 

आङ्र्छानुवादाः सर्वेऽपि प्रायेण पठिता मया ॥१४॥ 

एड्विन्नालाण्डस्य कृतिरतीव मम रोचते 

नानुवाद इवामाति अस्य ग्रन्थस्त्वमूल्यवान्‌ ॥१५॥ ` 

गीतामध्येतुमधुना नाशक्नवमिति खितिः 

आरब्धं दैनिक पश्चात्‌ तस्याः पारायणं मया ॥१६॥ 

आनोरण्डेनैव रचित बुद्ध चरितं महत्‌ 

आत्रोरेवानुरोधेन मयाघीतं कुतूहलात्‌ ॥ š Il. 

बभूव बुद्धचरितं गीताया अपि रक्षकम्‌ 

हस्ते गृहीत्वा s= तु नासमाप्य विरम्यते ॥१८॥ 

ब्लावट्स्कीति बेसण्टेति विख्याते धर्मतत्परे 

दिव्यज्ञानसमाजस्ये स्त्रियों द्रष्टं गता वयम्‌ ॥१९॥ 

“विविच्य नाइँ जानामि धम कश्चिदतो हि मे 

समाजमेकमास्ातुमयुक्तमिति मे मतिः” ॥२०॥ 

इत्यत्रवं आतरो तौ तयोरेव मतानुगः 
 ्हेवट्स्कीरचितं अन्यमपठं सकुतूहळ: ॥२ १॥ 

हैन्दवं धर्ममाश्रित्य तात्‌ अन्थाननेकशः 

श्रोतुं तत्त्वतो ज्ञातुमिच्छा समभवद्‌ हृदि ॥२२॥ 
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३२ मणिमञ्चरी 


पादरीत्यमिधाभाज: खिखधमप्रचारकाः 
अन्षविश्वाससङ्घीणं धर्म हैन्दवमूचिरे URRI ` 
तेषां तु वचनं मिथ्या न ते सत्यपरायणाः 
इत्यजानां मोहतमो निरस्तं हृदयात्‌ मम ॥२४॥ 
दिनेष्वेतेषु गच्छत्सु ममच्छात्राळ्ये क्वचित्‌ 
मान्चेष्टरादथायातमेक छात्रं न्यलोकयम्‌ ॥२५॥ 
उद्दिश्य स्वं THAT मां वक्तुमुपचक्रमे . 
राजकोटानुभूतिं तु यदा तमहमत्रवम्‌ ॥२६॥ 
` उवाच मां साधुरेष भूत्वा च भृशदुःखितः 
“शपे सत्येन मित्राह न सुरापो, न मांसभुक ॥२७॥ 
पिबन्ति मद्यं बहवो मांसमश्चन्त्यसंशयम्‌ 
जनाः खिस्तमता लोके नेषा सावैत्रिकी गतिः ॥२८॥ 
मांसाहारो मद्चपानमन्रते) नैककोऽपि वा 
विधीयते क्वचिद्वर्म तन्मे निंगदतः A ॥२९॥ 
धर्मग्रन्थ बैविलाख्यं पूतं नोऽवहितः पठ 
वेल्यसि त्वं समहं श्रदूदधां तस्र भाषितम्‌ ॥३०॥ 
धर्मग्रन्थं ददौ मद्य सजनः स हित aa 
स पुलकानां विक्रेता वभूवेति प्रतीयते ॥३१॥ 
भूचित्राण्यनुबन्धाश्व नैकेऽस्मिन्‌ सन्ति पुस्तके . 
"मावतेऽधयेतुमखिलं न बुद्धिः ऋमते मम ॥३२॥ 
- संहितायाः पूर्वभागे उत्त्तेरुचरोत्तरम्‌ 
न काचिद्रुचिरुतपन्ना निद्रा मां सुखमा विशत्‌ ॥३३॥. 
एषोऽहं SS जाने इति वक्तुमहं तदा. | 
मंण्डझानि च सर्वाणि शिष्टान्यहमथापठम्‌ 11321) 
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गान्धिचरितम्‌ र्‌ 


नम्बर्सेतिप्रकरण नितरां मे न रोचते | 
यूटेस्टमेण्टामिधया विख्याते भाग उत्तरे ॥३५॥ 
इैसदेवेनोपदिष्टो गिरिपस्थे प्रभावतः ` 

घर्मो हृदि न्यविशत सत्या हिंसाप्रतिष्ठितः ॥३६॥ 


गीताया उपदेरोन खिस्स प्रबचोऽधुना 
तुळामारोप्य वीक्षेऽहममन्दानन्द निर्भरः ॥३७॥ 
“प्रावारं याचमानाय त्व कञ्चुकमुपानय 

yea दक्षिणे गण्डे वामं गण्डं gada” ॥३८॥ 
जञात्वा सुमाषितमिदमीसदेवस्य सारवत्‌ 
मट्टश्यामरुसूक्तानि gai FEAT ॥३९॥ 


चरितं बुद्धदेवस्म गीता aae भाषितम्‌ 
त्रयसेतत्‌ समन्वेति युवानो मम मानसम्‌ ll? oll 


त्याग एव परो धर्म इति निश्चयमध्यगाम्‌ 

एतस्य ग्रन्थजातस्य पठनेन पुनः पुनः ॥४ १॥ 
स्वेषां लोकधर्माणामाचार्याणां विशेषतः 

जीवितानि -वेत्तमिच्छा बमूव हृदये मम ॥४२॥ 
हीरोसेण्ड्‌ हीरोवर्षिपू नाम कार्डैछनिमितम्‌ | 
अन्थं gaai खान्ते महत्‌ सुखमवाप्तवान्‌ ॥४ Al 
aerga चरितं अन्धेदसिन्‌ पठित मया 

तपो महत्ता शोय च राजन्ते तस्य सद्गुणाः ॥४४॥ 


एतावदेव मे ज्ञातमासीद्‌ धर्मस्य निणेये 
परीक्षापुस्तकान्येव Tag मन उत्सुकम्‌ NAN 
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व्यरमं धर्मविज्ञानादिदानीं कार्यगौरवात्‌ 
निश्चित च मयायत्यां स्वान्‌ धर्मान परीक्षितुम्‌ ॥४६॥ 


अविदित्वा akaa विदेशे वसत श्चिरम्‌ 
ज्ञानं मम कथे पूर्णं भवेदिति मतिमम ॥४७॥ 


भारतीया: सवै एव विदुर्नालिकवादिनम्‌ 

ब्राण्डळं नाम तसमेकमपठं वादपुस्तकस्‌ ॥४८॥ 
जाम तस्य न सरामि तन्मतं नापि रोचते 

क्रान्त्वा नास्तिकतावादमरुं खास्थ्यमहं भजे ॥४९॥ 

वसन्ताया यशश्चार प्रसृत सर्वतोऽधुना 
J उद्विज्य नास्तिकत्वात्‌ सा पुरा स्तिक्यमुपेयुषी ॥५०॥ 
ट - उदासे नालिकाद्‌ धर्माद्‌ वृत्तान्तादहमीदशात्‌ 

पूर्वमेवाहमपठं वसन्तायास्तु पुस्तिकाम्‌ ॥५१॥ 

अधुनेव सृतो ब्रेड्ले अन्त्येष्टि तस्य वीक्षितुम्‌ 
वोकिंगमहमागच्छ॑ समरामि स्फुटमेव हि ॥५२॥ 
न कोऽपि भारतीयो5स्ति यो न तत्र समागतः 
पादर्योऽप्यागता नैके तस्यान्त्येष्टिमवेक्षितुम्‌ ॥५३॥ 
निवतितुं गृह शीघ्र रैछ सव: प्रतीक्षते ` 
तत्र नास्तिकतावादी मः कोऽपि समागतः ॥५४॥ 
विवादे रममाणोऽसौ एकमचे जिगीषया 
“भवानेव भद्रमुख | इश्वरोऽसीति भाषते १? |५५॥ 


-स पादरी शनेराह “आतरेवं वदाम्यहम्‌ 
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गान्धिचरितम्‌ a 


“a aca eee 


“अस्तु जानाति स भवान्‌ प्रथिव्या: परिधि ag 

WIS सकलं वेत्ति भवानिति जना बिदुः” ॥५७॥ 
“नास्त्यत्र बिम तितः? “तहि मां वद gaa ! 

| कियन्मान इश्वरोडखि! कुत्र वा तेन भूयते 2” ॥५८॥ 

x “यदि बुध्यावहे मित्र ! आवयोहंदयेडसि q; 

जेतारं स्वं मन्यमानः सर्वानस्मान्‌ विलोकयन्‌ ॥५९॥ 
उवाचासौ नर्मगिरा “बाळकान्‌ तवं प्रहोमय 

मुग्धान्‌ मूढान्‌ ज्ञानद्दीनान्‌ बालकान्‌ त्वं प्रलोमय” ॥६०॥ 


पाद्री मौनमापेदे विनयावनताननः 
सुदूरं नास्तिकाद्‌ धर्मादेष वादो निनाय माम्‌ ॥६१॥ 


lia 
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| 


गेयावलिः 
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नम उक्तिः 


१. अदुःखमानन्दघनमगृतं चिन्मयं शुभम्‌ । 
adoha ब्रह्मन्‌ ! जगन्निमौसि ढील्या ॥ 


२. यत्र BATHS वृथा कला 

` दर्शन हतममार्ग आगमः | 

तत्र ते गतिरकुण्ठितोदया 
Ramma! कवे! नमोऽस्तु ते ॥ 


३. त्वमसि जगति वाणीविश्रमाणां निवासः 
त्वमसि भुवनजातश्रेयसां पुण्यमूमिः | 
त्वमसि सहृदयानामेक आनन्दकन्दः 
त्वमसि रुचिरमूतिस्त्वामहं नोमि नित्यस्‌ ॥ ' 
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अयमुदेति ! 


स :--अयमुदेति मन्दमन्दमिन्दुरुदयगिरिशङ्गात्‌ 
पश्य प्रिये ! 
अयुमुदेति मन्दमन्द मिन्दुरुदयगिरिश्चङ्गात्‌ ॥ 
मृदुलहासमधुररो चिरा ढिप्ताम्बरसरणि: 
कौमुदीसुधारसा मिषेका प्छुतभूवलूय: 
दिवसखिन्नजगदुछासोज्जीवनजीवातुः , 
भासुरविस्रमरकरनिकरापासघनतमिरत: ॥ 
अयमुदेति ०००० पा ००० JIR 
सा-- अयमुदेति 012: 
asa प्रिय ! 
अयमुदेति 0255 : ०००० | स 
सिञ्चति हृदि सुरभिशैत्यमपानुदति दुःखकिमिर- 
मङ्कुरयति रागकन्दमुत्सुकयति मम चेतः | 
नयने निविणयतः रमणीयं रूपमिदम्‌ 
खान्तं विस्मरति खं कि निवेद्यमत्र रमण ! 
अयमुदेति .... 
सः --अगमुदेति 
प्य प्रिये! ^ . 
पवतेषु MAY पादपेषु शाद्वलेषु 
RRI पल्वळेषु सिकतासु समीरणेषु 
प्वशयनेऽसिन्‌ परिधाने क्यणदाभरणे 
र ओष्ठे तव हृदये मम विहरति नृत्यति ज्योत्स्ना ॥ 
अयमु (000 ०००७ ०००5 घुवम्‌ 


—— 


ga 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


AAYA 


क्षणमधुना निजहितमवधारय 
क्षणमधुना तव हितमवधारय 
क्षणमधुना 
गगनदेशतः TVA पतितः 
रागद्वेषौ भीकरमकरो 
भक्षयतस्त्वां सततं कणशः 
न हि जानीषे आमानं त्वम्‌ 
केयं सुति; ¢ प्रतिबुध्य 
क्षणमधुना निज ws PAE Ra 


क्षणमधुना भज परमं तत्त्वम्‌ 
क्षणमधुना त्यज मनसि जडत्वम्‌ 
क्षणमधुना 
कुत आगमनम्‌ £ कुत्र च यात्रा : 
घावसि तिमिरे निपतसि गर्ते 
कि तब गम्यं ! fa तव aad! 
सरसि कदाचित्‌ न ल सप्यम्‌ 


क्षणमधुना emt Ns जल नवम 


क्षणमधुना भव शान्तखान्तः 
क्षणमधुना शुभमाग मार्गय 


क्षणमधुना 
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४२ i मणिमज्ञरी 
कुृताकृताभ्यां गतमनुशोचसि 
मरीचिकामा आयतिरेष्यति 
चिन्तातन्त्रै ara सम्प्रति 
अवसितमेव जीवितचरितस्‌ 
हससि कदा त्रं? कदा मोदसे? Ë 


क्षणमधुना ae Pa met घुवम्‌ 


१ A 


ay C S. FIN, 
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सरभसमेमि वनम्‌ 


_गोपी--सरभप्तमेहि वनं मम Wa: t 
सरभसमेहि वनम्‌ 
अकरुण | चिरयसि कुप्यसि कि मे ! 
waa तव विषादयति माम्‌ 
हृदयमिदे तव नियतं वासः | 
पाल्य मां प्रिय ! प्रिया तवाहम्‌ 


सरभसमेहि वनम्‌ .... zs we JA 


गोपी (अपरा)- सरमसमेति वनं मम दयितः 
सरभसमेति वनम : 
अवैमि रागं तस्याहं मयि 
अवैति रागं स मेऽपि तसिन्‌ 
जीवति मयि सः तस्मिन्नहमपिं 
ज्योतस्नाचन्द्राविव विळसाव: | | 
सरमसमेति वनम्‌ .... =E ho: रुवम्‌ 


गोपः--सरमसमेमि वनं मम कान्ते ! 
सरभसमेमि वनम्‌ `` 
कीरमयूरमरारूविराबित- 
मलिपिकमुखरितकुसुमितपादप- 
मनिला 
ममिनवद्याद्रळचव्वलहरिणस्‌ 
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४४ मणिमज्ञरी 


गोपी-सरभसमेहि वनं मम प्रेयः | 
सरमसमेहि वनम्‌ 
आगमनं तव चिरं निरीक्षे 
दुतमायाहि अभयं देहि 
अनुनय मां प्रिय ! मधुराळाप: 
मानय सान्त्वय घारय जीवय 


सरमसमेहि वनम्‌ .... sees = धुवम्‌ 


गोपी (अपरा)--सरमशमेति वनर्मू मम दयितः . 
सरभसमेति वनम्‌ 
विहरति हृदये विहसति पुरतः 
स्फुरति नेत्रयोः विशति पाइयो: 
पुछकितदेहाम निमिषनयनां 
न हि मुज्चति मां क्षणमपि देवः 


सरमसमेतिवनम्‌ ... . .... . .... Faq 
गोपी--सरभसमेहि वनं मम प्रेयः ! 
गोपी (अपरा)--सरमसमेति वनं मम दयितः 
गोप:--सरमसमेमि वनं मम कान्ते | | | 
सरमसमेमि बनम्‌... .... EER ` ya 
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१. उदेति हृदये मधुरो मावः ताक ` 
समये रमे परवशतामेमि oP फी „` 
खप्ने दष्टः न पुनरीक्ष्यसे . 
Rea मां प्रिय कुत्र गतस्वम्‌ः | 
केयमकरुणा तव दयितां प्रति ? ` ` ` 
अवलोकय मामीदृगवस्याम्‌ ` 
उदेति ike cae Bays रुवम्‌ | 
२. उदेति हृदये मधुरो राग? `" `” `` `` 
स्मये रमे प्रियवशतामेमिं शा 
आयतनयनं सुस्मितवदनम्‌ 
मधुराळापं मन्जुलरूपम्‌ 
मोहनचरितं MBA ` "| 
ध्यायामि त्वां सुन्दरः! सततम्‌ * ` 
उदेति 9522 | BETRA sq 
३. उदेति हृदये मधुर गीतम्‌ TR Es, 
स्मये रमे तव वशतामेमि : > j 
स्मरसि सङ्गतखममावयोः ! ' एः y 
कथं प्रसीदसि AE ` 
जीवितमधुना रोचते ने मे 
aga ! सत्वरमायाहि' sq LEE 


| 
ate 
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अयि मेघाः ! 


१. कथमयि मेघाः कथयत यूयम्‌ 
नीले गगने ARI सुसुखम्‌ . 
कुतोऽपि जाताः FARATA, 
नीयत आयुः चिन्तारहितम्‌ 
मन्दं मन्द्‌ खैरे घीरम्‌ - 
सानन्दं वः गगने गमनस्‌.. 
कथमयि ee on ae धुवस्‌ 


२. कथमयि मेघाः कथयत यूयम्‌ 
` - विमले गगने विहरथ सुसुखम्‌ . . 
क्षणमपि हर्ष; क्षणमपि शोक 
जीवितसरणेरहमिहो द्विजे 
प्रसरति मोहः सीदति. देहः: ` 
अश्रुषारया सिक्तमाननम्‌ . . : 
कथमयि | 


३. कथमयि मेघाः कथयत यूयम्‌ 
विपुले गगने विरुसथ सुसुखमू 
परहितकरणे विसरथ खम्‌ 
विश्वश्रय: भवतां जननम्‌. .- 
योगमाचरथ सततं: यूयम्‌. - 
एतदपि स्यात्‌ तत्त्वनिदानम्.१.. , | 
कथमयि 2 ta ge sa 
BT SE ९ i 
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वाचांपते ! 


१. वाचां पतये विश्वसृजे नमः 
रससिद्धाय कवये ते नमः 
` नीले गगने मेघोः qar ` 
जगदाकल्यसि विचरन्‌ AN 
सागरतुङ्गतरङ्गै; SSA : 
मधुरं कूजसि परभूतकण्ठे : | | 
सुवम्‌ 


वाचां पतये _ 


२. वाचां निधये AAN नमः 
रससिद्धाय कवये ते नमः 
दृष्टा दुःखं जगतः खिद्यसि 
समेत्य दीनं gadi 
स्मृत्वा होकामङ्गलकारान्‌ 
ज्वळसि समुद्दीपितपावक इव 


वाचां निधये ---- MT Bt 
३. वाचां प्रभवे RAN नमः 
रससिद्धाय कवये ते नमः 
उन्मीळयसि प्रतिमाचक्षुः 
दिवमाक्रामसि उड्धमिर्‌ विहरसि 
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मणिमज्ञरी 


we 
तिमिरमपास्यसि चेतः प्रविशसि 
भासयसीदं विश्व PaRa 
वाचां प्रभवे = ee oY रुवम्‌ . 


४. वाचामीशे विश्वसृजे नमः 
रससिद्धाय कवये ते नमः 
द्रष्टुं प्रमुरसि बोधसि! निखिलम्‌ 
सत्यं विमृशसि पश्यसि तत्त्वम्‌ ` 
वाचमतीतमनन्तमखण्डमूः, ., 
खान्ते विन्दसि परमानन्दम्‌ 


बाजामा se s. E ` वम 


> 


A, es ANG 


man ft bi 
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BY THE SAME AUTHOR 


~~ ENGLISH 


_I Studies in Sanskrit Literature :. 
Five papers: 


1, Historical Data of the Dasakumaracharita, 
x A reappraisal of the problem of the indebtedness of 
the Meghadita to the Ramayana, 
7 Bhavabhuti as the interpreter of Valmiki. 
० Uses of the Perfect Tense (Lit) inthe Ramayana, and 
5. Yaska’s conception of personification (पुरुषविधत्व) 
in Vedic literature with an Appendix containing the 
critical text of the Ghatakarpara Kavya based on 
new manuscript material. 
Il Gems from Kalidasa: 
About six hundred quotations from the works of Kalidasa 
arranged subject-wise, into nearly seventy sections, with 
a Prefatory Essay entitled “Kalidasa, the Poet of Love 
and Beauty,” Introductory remarks to each section, 
Translation and Explanatory Notes. [In the Press] 


TELUGU 
THI Telugu Rikkulu : 


Twentyfive select hymns from the Rgveda with the author’s 
own commentary in Sanskrit and yerse translation and 
Critical Notes in Telugu. [In the Press} 


_ SANSKRIT 
IV Pramadyara : 


A musical drama in Sanskrit, 


V A New Introduction to Sanskrit : 
(in three languages: English, Telugu and Hindi——A 


A 
कै 
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